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certifications / certificazioni

190 cm

@33 cm

dimensions / dimensioni

@ C€ Y/ P20

bulbs / lampadine

@ 33 cm-H 190 cm

finishing / finitura

2x54WTH

feeding / alimentazione

gloss powder coated
verniciatura a polveri lucida

colours / colori

230/ 120V

08 - 09
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AQUILIALBERG / 2

Dimmabile floor lamp. Powder coated laser cut metal
structure, opal methacrylate diffuser.

Lampada da terra dimmerabile. Struttura in metallo ver-
niciato tagliato laser, diffusore in metacrilato opalino.

Dimmbare Stehleuchte. Lasergeschnittene lackierte
Matallstruktur, Diffusor aus Methacrylat Opalin.

Lampe de terre a variateur. Structure en métal verni
coupé laser, diffuseur méthacrylate opalin.

Lampara de pié dimerable. Estructura en metal lacado
corte laser, difusor en metacrilato opal.
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HANSANDFRANZ / 2010




WU D Q edition

HANSANDFRANZ / 2

Floor lamp with diffuser mounted on adjustable sliding
track. Glossy varnished extruded aluminium structure.

P
/ Low voltage Led strip.
[ o [ £ Lampada da terra con diffusore montato su binario
U‘ ?g [( ey scorrevole regolabile a piacere. Struttura in estruso di
S A\ * - . ) . .
\ = \ = alluminio verniciato lucido. Led strip a bassa tensione.
\ &
zz Bodenleuchte, mit einem Diffusor auf einer Gleitschiene
© 32 cm @32 montiert und nach Belieben regulierbar. Struktur
148 om 43 cm aus glanzlackiertem Aluminiumdruckguss. Led
Leuchtstreifen mit Niederspannung.
certifications / certificazioni dimensions / dimension
@ CE 7 @ 32cm-H157/212 cm - L 43/148 cm ) ) i ) )
\/ 1P20 Lampadaire avec diffuseur réglable monté sur rail cou-
buibs / lampadine finishing / finftura lissant. Structure en aluminium extrudé avec applica-
2216 W Led St gloss powder coated or chromed tion de vernis lucide. Led strip basse tension.
' vermniciatura a DO\\/GH ucida o cromata
feeding / almentazione colours / colori Lampara de pie con difusor montado sobre un riel cor-

230/ 120V j redizo, regulable. Estructura en extrudido de aluminio
' D . “ barnizado brillante. Cable de Led de baja tension.
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CLOVER

BRODIE NEILL / 2077

95 om N Suspension lamp. Moulded polyurethane matt var-
,0 Cl |
e~ nished body, aluminium reflector.
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—= Lampada a sospensione. Corpo in poliuretano stam-

19,6 cm BT — pato verniciato opaco, riflettore in alluminio.
certifications / certificazioni dimensions / dimension Pendelleuchte. Kérper aus matt lackiertem und
@ CE/ P20 © 70 cm - H 25 cm gussformiertem Polyurethan, Allumiuniumreflektor.
bulbs / lampadine finishing / finitura L . . c uréth &
S % o 205 W B15D et iquid vamished ampe a suspension. Corps en polyuréthane moulée
verniciatura a liguido opaca vernis mat, reflécteur an aluminium.
feeding / aimentazione colours / colori
230/120V Lampara de suspension. Estructura en poliuretano pin-
D tado mate, reflector en aluminio.
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certifications / certificazioni

20cm

@ 50 cm

dimensions / dimensioni

@ C€V/ P20

bulbs / lampadine

@50cm-H20cm

finishing / finitura

3xmax 12 W E14 (E12US)
Fluorescent

feeding / aimentazione

gloss powder coated
verniciatura a polveri lucida

colours / colori

230/ 120V

20 - 21
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BENJAMIN HUBERT / 2071

Suspension lamp. Deep drawn gloss varnished metal
body, textured diffuser.

Lampada a sospensione. Corpo in metallo imbutito
verniciato lucido, diffusore texturizzato.

Pendelleuchte. Kdrper aus glanz lackiertem tiefgezo-
genem Metall, Diffusor mit strukturierter Oberflache.

Lampe a suspension. Corps en métal découpé vernis
brillant, diffuseur texturé.

Lampara de suspension. Estructura metalica pintada
brillo, difusor en metracrilato texturizado.
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certifications / certificazioni

23 cm

dimensions / dimensioni

@ C€V/ P20

bulbs / lampadine

L196cm-H23¢cm-W 14 cm

finishing / finitura

== 1 xmax 150 W R7S L 78mm OR
= 1 x max 35 W G8.5 metal halide

feeding / aimentazione

matt powder coated or chromed
vemiciatura a polveri opaca o cromata

colours / colori

230/ 120V

24 - 25
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~RAMIE

BENJAMIN HUBERT /

Wall lamp. Die-casted matt varnished or chromed
aluminium diffuser. Metal halide version available.

Lampada da parete. Corpo in alluminio pressofuso
verniciato opaco o cromato. Disponibile nella versione
a ioduri metallici.

Wandleuchte. Kérper aus Alluminiumdruckguss, matt
lackiert oder verchromt. Version aus metallischen
Jodiden verfugbar.

Applique. Corps en aluminium moulée vernis mat ou
aluminium chromé. Version disponible métal halogéene.

Aplique. Estructura en aluminio de fundicion pintado mate o
cromado. Disponible en la version de halogenuro metélico.
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certifications / certificazioni

38 cm

L

@11 cm

dimensions / dimensioni

D CEV/ P20

bulbs / lampadine

@11 cm-H38cm

finishing / finitura

(———1 1x24W2G11

feeding / aimentazione

gloss powder coated
verniciatura a polveri lucida

colours / colori

230/ 120V

28 - 29
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E\/‘TA wall /

AQUILIALBERG / 2071

Wall lamp. Powder coated laser cut metal structure,
opal methacrylate diffuser.

Lampada da parete. Struttura in metallo verniciato
tagliato laser, diffusore in metacrilato opalino.

Wandleuchte.Lasergeschnittene lackierte Matall-
struktur, Diffusor aus Methacrylat Opalin.

Applique. Structure en métal verni coupé laser, diffu-
seur en méthacrylate opalin.

Aplique. Estructura en metal lacado corte laser, difusor
en metacrilato opal.

classical




/ marking /

€

This mark guarantees that the product has passed all the tests established for electrical
safety standards by the European Community. EN 60598-1 regulations corresponding to
ltalian normes for electric security CEl 34-24.

La marcatura indica che il prodotto ha superato positivamente tutte le prove previste dalle
normative per la sicurezza elettrica, richieste dalla Comunita Europea. Normative EN 60598-1
corrispondenti alle norme ltaliane per la sicurezza elettrica CEl 34-24.

\%

The fixture can be applied on surfaces normally inflammable.
Apparecchio idoneo ad essere installato su superfici normalmente infiammabili.

1P20

Protection level.
Indice di protezione.

@

Class 1. Single isolation: protective grounding is required.
Classe 1. Isolamento semplice: e richiesta la messa a terra di protezione.

[=]

Class 2. Double isolation: protective grounding is not required.
Classe 2. Doppio isolamento: non necessita di messa a terra di protezione.

/ notes /

* Suspension lamps are supplied with 1.8 meters long cables. Possible different lenghts can
be produced on demand.

Le lampade a sospensione sono dotate di cavi lunghi 1.8 metri. Eventuali misure diverse possono
essere prodotte su richiesta.

* Product colors can differ from what is shown in the catalogue.
| colori dei prodotti possono variare rispetto a quanto rappresentato nel catalogo.

* All dimensions are in centimeters.
Tutte le misure sono espresse in centimetri.

* Bulbs are not included.
Le lampadine non sono incluse.
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